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sud -smatra da je ugovorena vozarina ujedno 1 razumna.

U postupku je banka prigovarala da se tuZitelju
(brodaru) ne moZe priznati zaloZno pravo preme primaocima,
obzirom na &injenicu da su oni unaprijed platili vozarinu,
a da nisu bili obavijeSteni o tuZiteljevom pravu. Sud ni je
prihvatio ovo stajalidte, smatrajuéi da taj prigovor ne
predstavlja dovoljni razlog za obranu banke zbog toga Sto
je banka bila u toku konstrukcije cijelog aranZmana od po-
Zetka. Na osnovi toga dosudjeno je da se cijeli iznos voza-
rine plati iz utrdka za prodani teret kao i iz podvozarine
koja se nalazi kod banke. ‘

(LOLN-Mar,1968)

b.TI.

OKRUZNI SUD KaLIFORNIJA (SAD)

Tokio Marine and Fire Insurance Co,
Ltd. c¢/a broda "Thalassoporos® |

Prijevoz stvari morem - Brodarova odgovornost - Teretnica -
Stanije tereta -- Dokazna snaga teretnice - Primjenjiva Je
unapriijed odstampana klauzula u teretnici u kojoj brodar
zadrzava sebi pravo da, 1 bez posebne pisane opaske, dokaZe
da je teret prilikom preuzimania na prijevoz imao vidljivih
mana - Ovo radi toga jer brodar ne moZe sebe, preko zakon-—
skih propisa, osloboditi odgovornosti za Stetu nastalu za
vriijeme prijevoza - Ovo ogranidenie ne odnosi se na klauzu-
le koje se tidu stanja robe koju brodar primi na prijevoz -
Ako u teretnici niije opisano stanje robe primljene na pri-
jevoz, teretnica ne mo%e posluziti ni kao “prima facie®” do-
kaz o stanju robe u &asu prijema na prijevoz

: Na tuZenom brodu prevo¥eni su &eliéni proizvodi, -
za koje je bila izdana teretnica podvrgnuta COGSA propisima.
Jedna od unaprijed otisnutih klauzula u teretnici predvidje-
la je da je roba na izgled u dobrom stanju i uvjetima (appa-
rent good order and condition) osim u koliko je u primjedbi
drugaéije naznaleno, ali da izraz "u na izgled dobrom stanju
i uvjetima” kad se radi o teretnici na osnovi koje se prevo-
ze %elidni proizvodi, ne znadi da je roba u tasu preuzimanja
od strane brodara bila bez znakova vidljive rdjé-1li vlage.
Klauzula dalje predvidja, u koliko krcatelj Zeli 1 zahti jeva,
da de biti izdana alternativna teretnica, u kojoj nede biti
gore navedena Xlaugula, ali da de biti stavljene u novu te-
retnicu primjedbe u vezi s rdjom i vlagom onako kako de biti
naznadeno u potvrdi I &asnika kod utovara. U teretnicama ni-
je bilo primjedaba o rdji, i krcatelji su preuzell teretnice

ne zahtijevajuci alternativne teretnice. Prilikom predaje u
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luci iskrcaja utvrdjena je rdja, ali su i u potvrdama I das-
nika nadjene primjedbe da je na robi prilikom ukrcaja utvres
djena rdja i znakovi vlage. Osiguratelji tereta tvrdili su

u postupku da je brodar prekludiran u pravcu utvrdjivanja
postojanja takovog stanja tereta prilikom ukrcaja, buduci

da Jje klauzula "na izgled u dobrom stanju i uvjetima™ u po-
gledu vlage, odnosno Stete nastale uslijed vlage na &eliclnim
proizvodima, na osnevi COGSA nigtava, buduéi da se njome na-
stoji smanjiti odgovornost. Sud je zauzeo stajaliste da kla-
uzula ima ugovornu vrijednost, buduéi da "dosadanje presude
u vezl s teretom promatraju one brodarove pokuSaje u klauzu-
lama lama teretnice za eliminiranje ili smanjivanje odgovor-
nosti za Stetu, koja se dogodila za vrijeme dok se roba na-
lazila kod brodara, ......a da se ne odnose na predmetnu
klauzulu koja nije usmjerena na smanjivanje tuZenilove odgo-
vornosti za udinjenu Stetu, nego iskljufivo na opls robe u
teretnici®. Sud je nadalje pokazao da COGSA predvidja da Ce
teretnica biti “prima facie®” dokaz o primitka robe od broda-
rove strane "kako je unutra opisana’; buduci da predmetne
teretnice ne opisuju stanje robe u pogledu rdje 1 vlage, te
teretnice ne predstavljaju niti “prima Ffacie” dokaz toga sta-
nja, i “a fortiori” ne daju osnove za prekludiranje utvrdji-
vanja stanja robe. V

(AMC 1968, str.l1742)
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OKRUZNI SUD TEXAS
(JUZNI DISTRICT)

Jefferson Chemical Company
c/a M/T "GRENA"

Pri jevoz stvari morem - Primjena COGSA - Brodarove odgovor-
nost - Teretnica - Primjena COGSA ne ovisi o okolnosti da 1i
je brodar koii je orevezao teret Jjavnl ili privatni vozar -
Ova primiena ovisl o okolnostl da 1i je izdana negocijabilna
teretnica - Ukoliko teretnica nije negocijabilna, tj. kad
predstavl ja samo brodarovu potvrdu da Je primio teret, neée
se primiijeniti COGOA - Ako se ovaj zakon primjenjuje, dopuS-
tene su i kKlauzule s kojima brodar sebe stavlija, u pogledu
odgovornosti za teret, u povoljniji poloZaj od onoga u kojl
ga stavlia COGSA

; - Izmedju vlasnika tankera i Carterera sklopljen Je
Tanker Voyage Charter Party, u kojem je i klauzula koja is-
k1ljuduje odgovornost broda za razne stvari, ukljudujuéi pro-
mjenu 1 kvalitet tereta, promjenu boje, kontaminaciju i de-
terioraciju. U Texasu su ukrcane razne kemikalije 1 preveze-

ne u Rotterdam, te su kod iskrcaja nadjene ogtedene, da su



